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®OPMbI MEXKA3ZBIKOBOI'O U MEKKYJIBTYPHOI'O KOHTAKTA

PE3IOME

@opMBI MEXSA3BIKOBOTO M MEXKKYJIbTYPHOI'O KOHTaKTa, HapsAAy C APYTUMU
A3BIKOBBIMH ITOJICUCTEMAaMH OTPa)KalOT HAIL[MOHAJIIbLHOE cBOeoOpa3ue si3blka. JJaHHbIN
(GakT JOJKEH YUYUTHIBAThCS MPU MU3YUYEHUU PYCCKOrO s3bIKa KaK MHOCTpaHHOro. B
npolecce OCBOCHHMS HEPOAHOIo s3blka 0c000€ BHHUMAaHHE JOJDKHO YAEISATHCS
BbIOOPY pEUYEeBOro CPEACTBA, YTO CBSA3AHO C €0 KOMMYHUKATUBHBIM Ha3HAYEHUEM U
OpHUEHTalMell Ha HOPMAaTHUBHBIM acmeKkT s3blka. B naHHOM mpoiecce 60bLIyI0 POIb
UIpaeT 4YyBCTBO sA3bIKa. B JAHHOM CTaTb€ pacCMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIC
ocobeHHOoCcTH O00yuyeHuss Ha 3aHatusx 1o PKU. ToBoputcs o TOM, uTO
YTEHUE BAKHOE CPEJICTBO YCBOCHUS HWHOCTPAHHOIO $3bIKA, a TAaKKX€ HCTOYHMK
3HaHMH O CTpaHe u3ydaeMoro ssplka. Jlaerca IIOHATHE O BMJAX YTEHUS.
[Ipennararorcsi peKOMEHJAUHN 110 BHIPAOOTKE HABBIKOB M YMEHHH, HEOOXOIUMBIX
JUIsL TOCTMKEHUSI MaKCHUMAaJIbHO IIOJHOTO BOCHPHSATHS M NOHMMAaHMs HAIMCAHHOTO
TEKCTa B 3aBUCHUMOCTH OT YPOBHS BJIAJICHUs S3BIKOM. J[OKa3aHO, YTO 3HaHHWE HOPM
PYCCKOTO s3bIKa OTKPBIBAET IIUPOKHUE BO3MOXKHOCTHU Ui M3y4eHHs JHOO0To
WHOCTPAHHOTO $3bIKA, JaX€ HECMOTPS HA CYIIECTBEHHBIC PANIUYHAS MEKIY
HUMH. HOpMBI pyccKOro si3blKa YAMBUTENIBHBIM 00pa3oM MO3BOJSIOT MPOBOJIUTH
napajulesid, pa3BUBaTh MbllIeHHE, JOTUKY. ABTOp cTatbu «PKU- ocHOBHBIE
0Cc00EHHOCTH sI3bIKOBOM HOpMBI» Mamenosa E.W., naetr nonatue o Buaax 4reHusl.

KiroueBble ciioBa: si3bIK, HAPOJ, 001LICHHE, IOBECHHE, 00bIYAH,
NAeATEeJbHOCTh, MBbIIIVICHHE.

Benuknii yuenbiii ['ymMOOnpAT yTBep)kaan, YTO S3bIK — CBOEOOpa3HBIM
«IIPOMEKYTOUYHBI MHUD, KOTOPBI HAaXOAWUTCA MEXIY HapOJOM U OKPY)KAIOIIHUM €ro
00BEKTUBHBIM MHUpOM». Ka:Kablii fI3bIK ONMCHIBAECT BOKPYI HApPOAa, K KOTOPOMY
OH NPHHAVICKUT, KPYT, H3 KOTOPOIr0 MOKHO BBINTH TOJBKO B TOM CJIy4ae, eCJIu
BCTyHaeub B Jpyroii kpyr Tak Kak BOCIPHUSTHE U JI€ATEIbHOCTh 4YeJIOBEKa
LIEJIMKOM 3aBUCAT OT €ro NMPEACTABIEHUH, TO €r0 OTHOIIEHUE K IIPEAMETaM LEITUKOM
00ycJI0BI€HO s3bIKOM. HO MbINIEHHEe He MPOCTO 3aBHCHT OT si3bIKa BOOOIIE —
OHO 10 M3BECTHOMH CTENEeHHN TAKKe 00yCJIOBJICHO KasKAbIM OT/IeJbHBIM S3bIKOM

YenoBek MpeaCTaBIsSET MUP BCETAA OTHOCUTEIBHO U Pa3HOOOPA3HO, U 3aBUCUT
3TO OT TOrO, B KAaKOH KyJNbType YEJIOBEK BOCHHUTHIBAJICSA. YenoBek BeneT cedst B
COOTBETCTBUU C KOHKPETHBIMH KYJIbTYPHBIMH HOpPMamH, T.€. COXpPaHSET
ATHOKYJBTYpHbIE CBOWCTBa (0OBIYaM, HpaBbl, MPUBBIUKH, MOBeaeHue). Hampumep:
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HEMEIKasi aKKypaTHOCTh, KHTAWCKHE IEPEMOHUH, a(@pUKAHCKUN TEeMIICpaMEHT,
TFOCTENPUMMCTBO KaBKa3lleB, BCIBUIBYUBOCTh HUTANbSHIEB M T.0. B pycckux
(bpaHIy3bl BBIICISAIOT Ka4eCTBA, KOTOPBIX MM CaMUM HEJOCTAaeT: pa3Max, IIHUPOTY
HATYPBbI, CEPJICIHOCTD, BBIJIEPIKKY M CTOWKOCTB B Oene u T.1. [1].

3HAaKOMSCh C MPEACTABUTEISAMH JIPYTMX HApOJIOB M KYJIbTYpP, YEJIOBEK
OOBIYHO BOCHPHHHUMAET HX IOBEJCHHE C IMO3UIUN CBOEH KYJIbTYpHI, IOTOMY YTO
Cpa3y OLEHUTb OCOOCHHOCTH UYKOH KyJIbTYpPhI TPYAHO, HHOTJA J1a)Ke MUMUKA, JKECT,
JIpyTrue 3JEMEHTHl IMOBEACHHS MOTYT NPUBECTH K HEraTUBHOMY BOCHpHUATHIO. B
TaKUX CIIydasX pPealbHbIM BBIXOJIOM M3 CUTYAIlMH SBJSETCS 3HAHHWE 00pa3a >KU3HU —
HaubOosee TUMTMYHBIX YePT, XapaKTePHBIX JJIs TOTO WM MHOTO Hapoja, TOM Ui MHOU
cpensl. Bosblie  Bcero  CTepeoTHUNBI  CBOMM  MOSIBJIeHHEM  00sI3aHbI
MEKbS3bIKOBBIM U MEKKYJIbTYPHBIM KOHTaKkTaMm [2]. CTepeoTHnbl MOMOTaroT
4yenoBeKy audepeHupoBaTh W COM3MEPATh OKPYXKAOIIMA MHP CO CBOUMH
yOeXACHUSIMH, 3HAHUSMU, OLICHKAMH U T.II.

Kaxxp1i1 yenoBek MHIAMBUAYAJIECH II0 CBOEMY XapaKTepy, KOTOPBIM 3aBUCHUT
KaK OT OMOJIOrMYECKO# MPeApacoNoKEHHOCTH, TaK U (B OOJBIIIEH CTENEHU) OT TeX
YCIIOBUH, B KOTOPBIX KHBET W BOCIIHTHIBACTCS] YEIIOBEK, OT HPABCTBCHHBIX YCTOCB
oOmiectBa, MopanbHbIX HOpM (3). B  MEXKynbTypHOW KOMMYHHKAIIMH SI3BIK
BBICTYIIa€T, B TIEPBYIO OYEpeIb, KaK CpPEACTBO, KOTOpPOE IMpeaHa3HAueHO ISt
B3aMMOINOHMMAHUS YYaCTHUKOB KOMMYHUKanuu. OJHAKO B KaXIOM f3BIKE
HAJIMYECTBYET CBOC BHJICHUE M BOCIPUATHE MHPA, IMOITOMY MPU KOMMYHHUKAIIUU
HOCHUTEJICH pa3NUYHbIX SI3bIKOB BOSHUKAIOT CHTYAIlUH SI3bIKOBOI0 HECOOTBETCTBHSI.
Hanmonanenast atmocepa BKITIO9aeT B cedst camble pa3HOOOpa3Hble KOJbI, KayKIBIH
U3 KOTOPBIX OTIUYAETCS CBOEH crienn(puKoii Mo cpaBHEHUIO C aHAIOTUYHBIM KOJOM B
JPYroif HaIMOHAIBHOW KYNbType, T.€. KYJIbTYPHI Pa3iIHyYalOTCS B 3aBUCHMOCTH OT
TOT0, KaKOoe 3HaU€HHE B HUX MPUAETCS KOHTEKCTY U CJIOBaM B SI3BIKOBOM
CO3HAHUU PYCCKHX Ha TIEPBOM MECTE CTOHT CJIOBO «UEJIOBEK», Ha AECATOM — «IPYT»,
a CJIIOBO «sI» HE BXOAMT B CHHCOK mepBbiX 10 cioB, emMy oTBoAMUTCA 36-€ MecTo.
ComnocTaBiieHle 3TUX JAHHBIX C AHTJIMHCKUM aCCOIMATHBHBIM CIIOBAPEM SIPKO
CBUJIETEJILCTBYET O JPYrOoM THIIE S3BIKOBOIO CO3HaHMA C MpeodsalaroiiuM
WH/IMBUIYATUCTHYECKUM HaJdaJlOM: Ha TIEPBOM MECTE€ B AHTJIIMICKOM SI3BIKOBOM
CO3HAHHUH CTOMT CJIOBO «me» (51), Ha BTOPOM — «man» (4enoBek), a «friend» (apyr)
HaxXoJ1M Ha 73-M Mecre.

B pycckoM co3HaHUM OBITh  BEXJIMBBIM 3HAYUT, TJIABHBIM  0Opa3oM,
coONoIaTh TpaBWJIa TOBENEHHs;, B aHTJIHMICKOM, HalpuMep, IEeMOHCTPUPOBATh
yBa)kKCHHE, BHHUMaHHE K OKpyxawomuM. CleqoBaTenbHO, aHTIHICKas BEXKIMBOCTD
SBISIETCS  OOBEKTHO-OPHEHTUPOBAHHOH, OHAa HalpaBlieHa Ha coOecemHUKa U
BBITIOJTHSAET KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKIIMIO; pyccKasi B OONbIIEH CTEIIeHH 3aMbIKAeTCs
B CyOBEKTE M HECET J3THYECKYI Harpy3ky. B pyccKkoM CO3HaHWH BEXKIMBOCTH B
OoJbIIel CTETEeHU acCOIMUPYETCS C JACHCTBEHHBIM, a HE 3TUKETHBHIM BHHMAaHHUEM
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(BEXXJIMBBIM — TOT, KTO IOMOTAEeT APYTUM), B aHIVIMMCKOM — C IEMOHCTPATUBHBIM U
STUKETHBIM BHHMMAaHHUEM (BEXJUBBIH — TOT, KTO IEMOHCTPUPYET CBOE YBa)KEHHUE
npyruMm). HaspiBas pycckux monedl TpyObIMH, HENPUBETIMBBIMU, H3JIHIIHE
SMOLMOHAIBHBIMH, arpecCUBHBIMH, JTHOOOMNBITHBIMY, HABSI3YUBBIMM, MPEACTABUTEIH
JOPYruX KyJIbTyp OOBIYHO MPUBOAAT CIEAYIOIIME JIOBOJBL: PYCCKHE YacTo
nepedUBal0T cOOECeHNKA, JIETKO BMEIINBAIOTCS B Pa3roBOp, JIOOST 1aBaTh COBETHI,
KPUTHUKOBATh, CIOPUTH, MOT'YT 33/1aBaTh JIMYHBIE BOIPOCHI, MO3BOJIAIOT cebe aenarhb
3aMe4yaHMsl OKPYXKArOIMM, HABS3bIBAIOT CBOE MHEHHUE IPYTHUM, HE KOHTPOJIUPYIOT
CBOM 3MOIIMH, B TpoIlecce OOIICHUS OKA3bIBalOT BO3JEHCTBHE HA cOOECEIHMKa, HE
Bcerja OyarofapsaT U U3BUHAIOTCS, PE3KO MPEKPALIAIOT Pa3roBop U T.1 [4]

OmHoil ¥M3 OCOOEHHOCTEM PYCCKOTO KOMMYHUKATHUBHOTO TIIOBEJICHUS,
OTMEYAaeMbIX MHOTMMM  HCCIEIOBATEIsIMM, SBISETCS JOBOJBHO CBOOOJHOE
yIoTpeOJieHHEe HWMIIepaTHBa, KOTOPOE B JPYIMX KOMMYHHUKATHUBHBIX KYJIbTYpax
UMEET CTpOrue OrpaHudeHus. B mocnenHee BpeMsi HMMEIOTCS MHOIOYHUCIICHHBIE
nocoOus i OM3HECMEHOB, M3YYAIOIIMX PYCCKUN S3BIK, BKJIIOYAIOT B CBOE
coJiepKaHue MepeYHH KOMMYHUKATUBHBIX TpadapeToB, TUIIOBbIE TEKCThl U JUAJIOTH,
WUTIOCTPUPYIOIIME MX MPAKTUYECKOE MCIIONb30BaHHE. J[OCTHXKEHUE ATOr0 YpOBHS
3HaHUSA XOTA U TPYLOEMKO, HO BIIOJHE pEaJbHO, €r0 MOXKHO OIPEAEIUTh Kak
¢dopManbHOE, BHEIIHee 3HaHUWE. Bmecrte ¢ TeM BTOpPOM YpOBeHb 3HAHHUSA s3bIKa
BOOOIIE U s3bIKa OW3HECa B YAaCTHOCTH IHPEAINOJIaraeT He TOJIBKO OBJIAJICHHUE
(GopMaTbHBIMU CPEICTBAMH BBIPAXKECHUS Yero-mudo, HO W 3HAHHWE TITyOMHHBIX
OpUYMH MMEHHO TakoM, a He MHOH (opmbl BbIpaxkeHus. Hampumep, uto coOoii
MPEJICTaBIISIIOT B PYCCKOM sI3bIKE 0OpallleHus Jitoiel Ipyr K Apyry Ha «Bwi» U «ThI»
BHE KOHTEKCTa CUTYAIMH JIeI0BOro OOIEHHs U BHE MOAX0/1a K 3JIEMEHTaM sI3bIKa KaKk
COCTaBHBIM YacCTsAM HallMOHAJIBHOM sI3bIKOBOM KapTHHBI Mupa? He Oosee uem nBe
pasnn4Hble GOopMBbl 00pAIEHHS, O/IHA U3 KOTOPBIX UCMOJIb3YyeTCs NMPU O(pULIHATBHOM
oOpailleHuy, OpH OOpalleHMM K HE3HAKOMBIM WJIM MallO3HAaKOMBIM JIIOJSM U
BbIp@)KaeT YBaXXHUTEIbHOE OTHOIICHHE K ajpecary, a BTopas — IpH OOpalieHHH K
3HAKOMBIM JIFOJSIM, COCTOSIIIMM B JPY)KECKMX OTHOILIEHUSX C TOBOPSILIUM, B
Heo(uIaIbHONU 00CTaHOBKE.

Takum 00pa3om, sI3bIKOBas HOpMa TMPEICTaBISET COOOM OMpenaeeHHYIO
CHCTEMY, HAlpaBJICHHYIO Ha OTPAOOTKY M CUCTEMATH3alMI0 Pa3IMYHBIX HABBIKOB U
YMEHHMH C 1IeJIbI0 JOCTH)KEHHS MAKCUMAaJIbHO IOJHOTO BOCHPUATHS W MOHUMAaHMS
cobeceHMKa.

B coBpemeHHOM 00111€CTBE A3BIK - OJIHA U3 MPOOJIEM, BOJIHYIOIINX YUYEHBIX..
KoHeuHo ke, SI3bIK )KMBET BO BPEMEHH, a BPEMS OTPAYKAETCS B A3BIKE U OKa3bIBAET
BIIUSTHUE Ha S3bIK. VI3MeHeHU 00BSICHSIOTCS MPEK/E BCErO0 MEHSAIOIIUMCS COCTaBOM
U O0JIMKOM pyccKOro oOIIecTBa, CMEHOM COLMAIbHBIX, TMOJIUTUYECKUX,
YKOHOMHUYECKHUX, a TAKKE TICUXOJIOTUUECKUX YCTAHOBOK.[5]
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HcrouHnnkoM HOpMBI Bcerja Oblia XynoKecTBeHHas nuteparypa. Ceilvac
CUTyallus U3MeHWJIach. Pycckas pedus BO MHOroM oOHOBisercs: yepes3 s3plk CMU,
pasroBopHyto chepy. TeneBuaenue, paauo CTAHOBATCS 3aKOHOJATEISIMH PEUYEBOM
MOJIbI, BOCIIMTATEISIMH S3BIKOBOI'O BKyCa - HEPENKO HEBBICOKOro kiacca. Ho,
UTHOPUPOBATH 3TH MPOLECCHl HENb3s, B HUX 3aJI0KEHbI 00ObEKTUBHBIE TIOTPEOHOCTH
HOBOT'O IOKOJIEHUSI - 00Jiee TEXHUUYECKH 00pa30BaHHOTr0, 60JIee paCKOBAHHOTO.

Kak cka3zaHo Bbllle, NpPOSABICHUE TEHACHUMM K TapMOHHU3aLUU
OCYILECTBIISICTCS] IPOTUBOPEUNBO. V3BECTHO, YTO B CHELMAILHOM SI3bIKE, OCOOEHHO
B TEPMUHOJIOTMH, OUIyTMMAa  3JUMHUHAILMS  SMOLMOHAJIbHO-IKCIIPECCUBHBIX
aneMeHTOB. OJHAKO NpU HapacTarolled TrapMOHHU3alMU OOHApyXHUBAeTCs MHOIO
HE/IBYCMBICJIEHHO OLICHOYHBIX CJIOB, CJI0BOOOpa30BaTEIbHbIX
JJIEMEHTOB: 0e33aKoHMe, Oecmpees (OTMEUAeTCsl YacTOTHOCTh 0Opa3oBaHUIl C
npucTaBkoil 0e3-, Oec-, Hemo- U Ap.). MHorue M3 NONYJSPHBIX CJIOB NPULUIA B
OM3HEC U3 JKaproHa, pacIlupsis IPU 3TOM CBOH CMBICT: Oe33aKoHMe, Oecripeae
BJIACTH, YMHOBHHMKOB H JP.
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Dillararasi va madaniyyatlararasi tamas formalari.
XULASO
Dillorarasi vo madaniyyatlorarasi tomas formalart digar dil altsistemlori ilo
birlikds dilin milli kimliyini oks etdirir.

Rus dilini xarici dil kimi dyronarkon bu fakt nozars alinmalidir. Qeyri-ana dilin
monimsanilmasi prosesinds nitq vasitalorinin se¢imina xiisusi diqqot yetirilmalidir ki,
bu da onun kommunikativ mogsadi va dilin normativ cohatina yoénaldilmasi ilo
baglidir. Bu prosesds dil hissi miithiim rol oynayir. Bu mogalodo todrisin asas
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xuisusiyyatlori miizakira olunur. Bildirilir ki, miitalis xarici dils yiyslonmayin mithiim
vasitasi olmagla yanasi, hom do Oyronilon dilin 6lkesi haqqinda bilik monbayidir.
Oxu novlari haqqinda anlayis verilir. Dil bilik saviyyssindon asili olaraq yazili
motnin an dolgun gavranilmasina vo basa diisiilmasine nail olmaq ti¢iin zaruri olan
bacariq va bacariqlarin inkisaf etdirilmasi ti¢iin tovsiyalor verilir. Siibut edilmisdir ki,
rus dilinin normalarin1 bilmak, hotta aralarindaki shamiyyatli forglora baxmayaraq,
istonilon xarici dili Gyronmok tiglin genis imkanlar agir. Rus dilinin normalari
heyrotamiz sokildo paralellor aparmaga, tofokkiir vo mantiqi inkisaf etdirmoys imkan
verir. “RCT — dil normasinin osas xisusiyyatlori” mogalesinin - miollifi
E.I.Mommoadova oxu névleri haqqinda fikir bildirir.
Acar sozlar: dil, insanlar, tinsiyyat, davranis, adatlor, foaliyyat, tofokkiir.

MAMMADOVA YEGANA
FORMS OF INTERLINGUAL AND INTERCULTURAL CONTACT.
SUMMARY
Forms of interlingual and intercultural contact, along with other linguistic
subsystems, reflect the national identity of the language.
This fact should be taken into account when studying Russian as a foreign language.
In the process of mastering a non-native language, special attention should be paid to
the choice of speech means, which is associated with its communicative purpose and
orientation towards the normative aspect of the language. The sense of language
plays an important role in this process. This article discusses the main features of
teaching in RFL classes. It is said that reading is an important means of mastering a
foreign language, as well as a source of knowledge about the country of the language
being studied.The concept of types of reading is given. Recommendations are offered
for developing the skills and abilities necessary to achieve the most complete
perception and understanding of the written text, depending on the level of language
proficiency. It has been proven that knowledge of the norms of the Russian language
opens up wide opportunities for learning any foreign language, even despite the
significant differences between them. The norms of the Russian language amazingly
allow us to draw parallels and develop thinking and logic. The author of the article
“RCT - the main features of the language norm,” E.I. Mamedova, gives an idea about
the types of reading.
Key words: language, people, communication, behavior, customs, activity,

thinking.
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